SIGHT PRO & RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES - MGW
USP/P2000/P45/P30 SLIDE SHOE

Slide Shoe - Unique clamping shoes are firearm specific. These work with the
MGW Sight Pro. SP102 fits Glock except G42 SP103 fits Springfield XD-S/Hellcat
SP104 fits S&W M&P Shield only SP105 fits Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder,
Kimber Ultra Carry I, Springfield EMP 9mm, Para-Ordnance Carry 12 SP106 fits
Sprigfield XD, XDM only SP107 fits S&W 3rd Generation 9mm SP108 fit FN
9mm/.40 cal(FNP, FNS, FNX) Forty-Nine/FNS-9C/FN509 SP109 fits Sig Sauer
(P220, P225, P226, P228, P229, P239) SP110 fits Sig Pro Series SP111 fits
Beretta 92 SP112 fits Beretta Cougar/PX4 SP113 fits HK USP/P2000/P30/P45
SP114 fits S&W M&P only SP115 fits Glock 42 and Glock 43 SP116 fits

Ruger® SR Series® SP117 fits Bersa BP Series SP118 fits Colt Mustang .380,
Kimber Micro Carry .380 SP119 fits Ruger® LC Series® SP120 fits Ruger® P
Series™ SP121 fits CZ-75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact SP122
fits Sig Sauer P238 SP123 fits Sig Sauer P938 SP124 fits Browning Hi-Power,
FEG Hi-Power, Tokarev SP125 fits S&W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber
Micro Carry 9 SP126 fits S&W Sigma SP127 fits S&W 3rd Generation .45 SP128
fits Steyer MA0/MPS/M9-A1 SP129 fits FN .45 Cal(FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130 fits Kimber Solo Carry SP131 fits Walther P99/PPQ Canik TP9 (Century
Arms), Canik Elite SP132 fits Kahr P40/CW40/PM9 SP133 fits Sig Sauer P320,
Sig 250 SP134 fits Sig Sauer P224 SP135 fits Kahr P45 SP136 fits HK VP9
SP137 fits Sig P290 RS SP138 fits Grand Power P11 MK12 SP145 fits Ruger
American SP146 fits Beretta APX

Attributes

Name: MGW USP/P2000/P45/P30 SLIDE SHOE
Manufacturer: MGW

Product no.: 584000018

Mfr. No.: MGWSP113

Make: Heckler & Koch

Model: P45,USP,P2000,P30

Delivery weight: 0.476kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30
SLIDE SHOE Sicherheitsanleitung

® English: SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30
SLIDE SHOE Safety Instruction Guide

® Espafiol: GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT
MOVER SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30 SLIDE SHOE

® Francais: Guide de sécurité pour les CHAUSSURES DE GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER MGW USP/P2000/P45/P30

® |taliano: SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30
SLIDE SHOE Guida alle Istruzioni di Sicurezza

® Polski: SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30
SLIDE SHOE Instrukcja Bezpieczenhstwa

® Suomi: SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30
SLIDE SHOE Turvallisuusohjeet

® Svenska: SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30
SLIDE SHOE Sakerhetsinstruktionsguide

¢ Cesky: SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30
SLIDE SHOE Bezpec&nostni pokyny



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30 SLIDE SHOE
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis mit Feuerwaffen sicher und effektiv zu verbessern. Es ist
wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine ordnungsgemafe Nutzung zu gewahrleisten und mogliche
Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und befolge immer die mit dem Produkt gelieferten Anweisungen.

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

® Wenn du auf Probleme oder Bedenken sto(3t, stelle die Verwendung ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Slide Shoe anbringst oder abnimmst.

* Verwende den Slide Shoe nur mit den kompatiblen Feuerwaffenmodellen, die in der Produktbeschreibung
angegeben sind.

® Ube keinen iibermaRigen Druck aus, wenn du den Slide Shoe auf die Feuerwaffe aufsetzt; stelle sicher, dass
er sicher sitzt.

®* Vermeide die Verwendung des Slide Shoes bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Abrutschen zu
verhindern.

® | agere das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Kompatibilitatspriifung: Bestétige, dass dein Feuerwaffenmodell mit dem Slide Shoe, den du verwendest,
kompatibel ist.

SP102 Glock (aulRer G42)

SP103 Springfield XDS/Hellcat

SP104 S&amp;W M&amp;P Shield nur

SP105 Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

SP106 Springfield XD, XDM nur

SP107 S&amp;W 3. Generation 9mm

SP108 FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109 Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

SP110 Sig Pro Series

SP111 Beretta 92

SP112 Beretta Cougar/PX4

SP113 HK USP/P2000/P30/P45

SP114 S&amp;W M&amp;P nur

SP115 Glock 42 und Glock 43

SP116 Ruger SR Series

SP117 Bersa BP Series

SP118 Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

SP119 Ruger LC Series

SP120 Ruger P Series

SP121 CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122 Sig Sauer P238

SP123 Sig Sauer P938

SP124 Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

SP125 S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126 S&amp;W Sigma

SP127 S&amp;W 3. Generation .45

SP128 Steyr M4A0/MPS/M9A1

SP129 FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

SP130 Kimber Solo Carry

SP131 Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132 Kahr P40/CW40/PM9

SP133 Sig Sauer P320, Sig 250

SP134 Sig Sauer P224

SP135 Kahr P45

SP136 HK VP9

SP137 Sig P290 RS

SP138 Grand Power P11 MK12

SP145 Ruger American

SP146 Beretta APX

2. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

Richte den Slide Shoe mit dem entsprechenden Teil der Feuerwaffe aus.
Driicke den Slide Shoe vorsichtig an seinen Platz, bis er sicher sitzt.
Uberpriife, ob der Slide Shoe richtig befestigt ist und nicht wackelt.

3. Verwendung:

Verwende den Slide Shoe nur, wenn es notwendig ist, um Anpassungen der Visierung vorzunehmen.
Vermeide es, UberméaRige Kraft bei Anpassungen anzuwenden, um Beschadigungen zu vermeiden.
Uberpriife regelmaRig die Stabilitit des Slide Shoes wéahrend der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll.

® Wenn das Produkt beschédigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo mdglich, zu
recyceln.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
wende dich bitte an die Herstellerrichtlinien oder deinen oértlichen Einzelhandler.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinen SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES sicherstellen. Danke, dass du Sicherheit in deinen Schiel3praktiken
priorisierst.



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30 SLIDE SHOE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. This product is
designed to enhance your firearm sighting experience safely and effectively. It is essential to follow all safety
guidelines to ensure proper use and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Always read and follow the instructions provided with the product.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

If you encounter any issues or concerns, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before attaching or removing the slide shoe.

Use the slide shoe only with compatible firearm models as specified in the product description.
Do not force the slide shoe onto the firearm; ensure it fits securely without excessive pressure.
Avoid using the slide shoe in wet or damp conditions to prevent slippage.

Store the product in a cool, dry place when not in use to avoid damage.

Instructions for Installation and Usage



1. Compatibility Check: Confirm that your firearm model is compatible with the slide shoe you are using.

SP102 Glock (except G42)

SP103 Springfield XDS/Hellcat

SP104 S&amp;W M&amp;P Shield only

SP105 Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

SP106 Springfield XD, XDM only

SP107 S&amp;W 3rd Generation 9mm

SP108 FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109 Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

SP110 Sig Pro Series

SP111 Beretta 92

SP112 Beretta Cougar/PX4

SP113 HK USP/P2000/P30/P45

SP114 S&amp;W M&amp;P only

SP115 Glock 42 and Glock 43

SP116 Ruger SR Series

SP117 Bersa BP Series

SP118 Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

SP119 Ruger LC Series

SP120 Ruger P Series

SP121 CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122 Sig Sauer P238

SP123 Sig Sauer P938

SP124 Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

SP125 S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126 S&amp;W Sigma

SP127 S&amp;W 3rd Generation .45

SP128 Steyr M40/MPS/M9A1

SP129 FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

SP130 Kimber Solo Carry

SP131 Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132 Kahr P40/CW40/PM9

SP133 Sig Sauer P320, Sig 250

SP134 Sig Sauer P224

SP135 Kahr P45

SP136 HK VP9

SP137 Sig P290 RS

SP138 Grand Power P11 MK12

SP145 Ruger American

SP146 Beretta APX

2. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded.

® Align the slide shoe with the appropriate part of the firearm.

® Gently press the slide shoe into place until it fits securely.

* Verify that the slide shoe is properly attached and does not wobble.

3. Usage:
® Use the slide shoe only when necessary for sight adjustments.

® Avoid applying excessive force during adjustments to prevent damage.
® Regularly check the stability of the slide shoe during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES,
please refer to the manufacturer's guidelines or your local retailer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30 SLIDE SHOE

Introduccion

Gracias por elegir los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Este producto esta
diseflado para mejorar tu experiencia de punteria con armas de fuego de manera segura y efectiva. Es esencial
seguir todas las pautas de seguridad para asegurar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo asociado con el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y sigue las instrucciones proporcionadas con el producto.

Aseglrate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Si encuentras algun problema o preocupacion, interrumpe su uso y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de colocar o quitar el slide shoe.

® Utiliza el slide shoe solo con modelos de armas de fuego compatibles segun se especifica en la descripcion
del producto.

® No fuerces el slide shoe en el arma; asegurate de que encaje de forma segura sin presion excesiva.

® FEvita utilizar el slide shoe en condiciones hiimedas o0 mojadas para prevenir deslizamientos.

® Almacena el producto en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Verificacién de Compatibilidad: Confirma que el modelo de tu arma sea compatible con el slide shoe que
estas utilizando.

SP102 Glock (excepto G42)

SP103 Springfield XDS/Hellcat

SP104 S&amp;W M&amp;P Shield solo

SP105 Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

SP106 Springfield XD, XDM solo

SP107 S&amp;W 3ra Generacion 9mm

SP108 FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109 Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

SP110 Sig Pro Series

SP111 Beretta 92

SP112 Beretta Cougar/PX4

SP113 HK USP/P2000/P30/P45

SP114 S&amp;W M&amp;P solo

SP115 Glock 42 y Glock 43

SP116 Ruger SR Series

SP117 Bersa BP Series

SP118 Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

SP119 Ruger LC Series

SP120 Ruger P Series

SP121 CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122 Sig Sauer P238

SP123 Sig Sauer P938

SP124 Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

SP125 S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126 S&amp;W Sigma

SP127 S&amp;W 3ra Generacion .45

SP128 Steyr MA0O/MPS/M9A1

SP129 FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

SP130 Kimber Solo Carry

SP131 Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132 Kahr P40/CW40/PM9

SP133 Sig Sauer P320, Sig 250

SP134 Sig Sauer P224

SP135 Kahr P45

SP136 HK VP9

SP137 Sig P290 RS

SP138 Grand Power P11 MK12

SP145 Ruger American

SP146 Beretta APX

2. Instalacion:

Asegurate de que el arma esté descargada.

Alinea el slide shoe con la parte apropiada del arma.

Presiona suavemente el slide shoe en su lugar hasta que encaje de forma segura.
Verifica que el slide shoe esté correctamente adjunto y no se tambalee.

3. Uso:
® Usa el slide shoe solo cuando sea necesario para ajustes de punteria.

® Evita aplicar fuerza excesiva durante los ajustes para prevenir dafios.
® Revisa regularmente la estabilidad del slide shoe durante su uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica.
® Sj el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o preocupacion sobre los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, consulta las pautas del fabricante o tu minorista local para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas con armas de

fuego.



Guide de sécurité pour les CHAUSSURES DE
GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER MGW USP/P2000/P45/P30

Introduction

Merci d'avoir choisi les CHAUSSURES DE GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER. Ce
produit est congu pour améliorer votre expérience de visée d'arme a feu de maniére sdre et efficace. Il est essentiel
de suivre toutes les directives de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et minimiser les risques associés
au produit.

Directives de sécurité générales

Lisez toujours et suivez les instructions fournies avec le produit.

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Si vous rencontrez des probléemes ou des préoccupations, cessez l'utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de retirer la chaussure de glissement.

® Utilisez la chaussure de glissement uniquement avec des modeéles d'armes a feu compatibles, comme
spécifié dans la description du produit.

®* Ne forcez pas la chaussure de glissement sur I'arme a feu ; assurezvous qu'elle s'adapte correctement sans
pression excessive.

® Evitez d'utiliser la chaussure de glissement dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir le
glissement.

® Rangez le produit dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Vérification de la compatibilité : Confirmez que votre modéle d'arme a feu est compatible avec la chaussure
de glissement que vous utilisez.

SP102 Glock (sauf G42)

SP103 Springfield XDS/Hellcat

SP104 S&amp;W M&amp;P Shield uniguement

SP105 Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

SP106 Springfield XD, XDM uniquement

SP107 S&amp;W 3éme génération 9mm

SP108 FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109 Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

SP110 Sig Pro Series

SP111 Beretta 92

SP112 Beretta Cougar/PX4

SP113 HK USP/P2000/P30/P45

SP114 S&amp;W M&amp;P uniquement

SP115 Glock 42 et Glock 43

SP116 Ruger SR Series

SP117 Bersa BP Series

SP118 Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

SP119 Ruger LC Series

SP120 Ruger P Series

SP121 CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122 Sig Sauer P238

SP123 Sig Sauer P938

SP124 Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

SP125 S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126 S&amp;W Sigma

SP127 S&amp;W 3éme génération .45

SP128 Steyr MA0O/MPS/M9A1

SP129 FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

SP130 Kimber Solo Carry

SP131 Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132 Kahr P40/CW40/PM9

SP133 Sig Sauer P320, Sig 250

SP134 Sig Sauer P224

SP135 Kahr P45

SP136 HK VP9

SP137 Sig P290 RS

SP138 Grand Power P11 MK12

SP145 Ruger American

SP146 Beretta APX

2. Installation :

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.

Alignez la chaussure de glissement avec la partie appropriée de I'arme a feu.

Appuyez doucement sur la chaussure de glissement en place jusqu'a ce qu'elle s'adapte correctement.
Vérifiez que la chaussure de glissement est correctement fixée et ne bouge pas.

3. Utilisation :

® Utilisez la chaussure de glissement uniqguement lorsque cela est nécessaire pour des ajustements de
visée.

® Evitez d'appliquer une force excessive lors des ajustements pour prévenir les dommages.

® \Vérifiez réguliérement la stabilité de la chaussure de glissement pendant I'utilisation.

Instructions d'élimination

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les CHAUSSURES DE GLISSEMENT SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER, veuillez vous référer aux directives du fabricant ou a votre détaillant local pour

obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos CHAUSSURES DE
GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER. Merci de donner la priorité a la sécurité dans

vos pratiques d'armement.



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30 SLIDE SHOE
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Questo prodotto €
progettato per migliorare la tua esperienza di mira con armi da fuoco in modo sicuro ed efficace. E essenziale
seguire tutte le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e ridurre al minimo i rischi associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e segui sempre le istruzioni fornite con il prodotto.

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.
Se incontri problemi o preoccupazioni, interrompi l'uso e richiedi assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o rimuovere la slide shoe.

® Utilizza la slide shoe solo con modelli di armi da fuoco compatibili come specificato nella descrizione del
prodotto.

® Non forzare la slide shoe sull'arma da fuoco; assicurati che si adatti saldamente senza eccessiva pressione.

® Evita di utilizzare la slide shoe in condizioni di bagnato o umido per prevenire scivolamenti.

® Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto quando non € in uso per evitare danni.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



1. Controllo della Compatibilita: Conferma che il modello della tua arma da fuoco sia compatibile con la slide
shoe che stai utilizzando.

SP102 Glock (eccetto G42)

SP103 Springfield XDS/Hellcat

SP104 S&amp;W M&amp;P Shield solo

SP105 Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

SP106 Springfield XD, XDM solo

SP107 S&amp;W 3rd Generation 9mm

SP108 FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109 Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

SP110 Sig Pro Series

SP111 Beretta 92

SP112 Beretta Cougar/PX4

SP113 HK USP/P2000/P30/P45

SP114 S&amp;W M&amp;P solo

SP115 Glock 42 e Glock 43

SP116 Ruger SR Series

SP117 Bersa BP Series

SP118 Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

SP119 Ruger LC Series

SP120 Ruger P Series

SP121 CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122 Sig Sauer P238

SP123 Sig Sauer P938

SP124 Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

SP125 S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126 S&amp;W Sigma

SP127 S&amp;W 3rd Generation .45

SP128 Steyr MA0O/MPS/M9A1

SP129 FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

SP130 Kimber Solo Carry

SP131 Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132 Kahr P40/CW40/PM9

SP133 Sig Sauer P320, Sig 250

SP134 Sig Sauer P224

SP135 Kahr P45

SP136 HK VP9

SP137 Sig P290 RS

SP138 Grand Power P11 MK12

SP145 Ruger American

SP146 Beretta APX

2. Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.

Allinea la slide shoe con la parte appropriata dell'arma da fuoco.

Premi delicatamente la slide shoe in posizione fino a quando non si adatta saldamente.
Verifica che la slide shoe sia correttamente attaccata e non oscilli.

3. Uso:
® Utilizza la slide shoe solo quando necessario per le regolazioni di mira.

® Evita di applicare forza eccessiva durante le regolazioni per prevenire danni.
® Controlla regolarmente la stabilita della slide shoe durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES, ti preghiamo di fare riferimento alle linee guida del produttore o al tuo rivenditore locale per
assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche
relative alle armi da fuoco.



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30 SLIDE SHOE
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia zwigzane z celowaniem w broni palnej w sposéb bezpieczny i
skuteczny. Wazne jest, aby przestrzega¢ wszystkich wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapewnié
prawidtowe uzytkowanie oraz zminimalizowa¢ wszelkie ryzyka zwigzane z produktem.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze czytaj i przestrzegaj instrukcji dotaczonych do produktu.

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub watpliwosci, zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z pomoca.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed zamocowaniem lub usunieciem butéw Slizgowych.

Uzywaj butéw slizgowych tylko z kompatybilnymi modelami broni, jak okreslono w opisie produktu.

Nie wymuszaj zakupu butéw slizgowych na broni; upewnij sie, ze pasujg pewnie bez nadmiernego nacisku.
Unikaj uzywania butéw slizgowych w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu.
Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Sprawdzenie Kompatybilnos$ci: Potwierdz, ze model Twojej broni jest kompatybilny z uzywanymi butami
slizgowymi.

SP102 Glock (z wyjatkiem G42)

SP103 Springfield XDS/Hellcat

SP104 S&amp;W M&amp;P Shield tylko

SP105 Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

SP106 Springfield XD, XDM tylko

SP107 S&amp;W 3. generacji 9mm

SP108 FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109 Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

SP110 Sig Pro Series

SP111 Beretta 92

SP112 Beretta Cougar/PX4

SP113 HK USP/P2000/P30/P45

SP114 S&amp;W M&amp;P tylko

SP115 Glock 42 i Glock 43

SP116 Ruger SR Series

SP117 Bersa BP Series

SP118 Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

SP119 Ruger LC Series

SP120 Ruger P Series

SP121 CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122 Sig Sauer P238

SP123 Sig Sauer P938

SP124 Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

SP125 S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126 S&amp;W Sigma

SP127 S&amp;W 3. generacji .45

SP128 Steyr MA0O/MPS/M9A1

SP129 FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

SP130 Kimber Solo Carry

SP131 Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132 Kahr P40/CW40/PM9

SP133 Sig Sauer P320, Sig 250

SP134 Sig Sauer P224

SP135 Kahr P45

SP136 HK VP9

SP137 Sig P290 RS

SP138 Grand Power P11 MK12

SP145 Ruger American

SP146 Beretta APX

2. Instalacja:

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana.

Wyrdéwnaj buty slizgowe z odpowiednia czescig broni.

Delikatnie nacisnij buty slizgowe na miejsce, az bedg pasowac pewnie.
Zweryfikuj, ze buty Slizgowe sg prawidtowo zamocowane i nie chwiejaja sie.

3. Uzytkowanie:

Uzywaj butéw slizgowych tylko wtedy, gdy jest to konieczne do regulacji celownika.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas regulacji, aby zapobiec uszkodzeniom.
Regularnie sprawdzaj stabilno$¢ butéw Slizgowych podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzyteczny, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES, skonsultuj sie z wytycznymi producenta lub lokalnym sprzedawca w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w
praktykach zwigzanych z bronig palna.



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30 SLIDE SHOE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteen. T&éma tuote on
suunniteltu parantamaan aseesi tahtayskokemusta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeda noudattaa kaikkia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi oikean kayton ja minimoidaksesi tuotteen kaytdsta mahdollisesti aiheutuvat riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue aina ja houdata tuotteen mukana olevia ohjeita.

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Jos kohtaat ongelmia tai huolenaiheita, lopeta kaytto ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liukukengan kiinnittamista tai poistamista.

Kéayté liukukenkia vain yhteensopivien asemallien kanssa, kuten tuotekuvauksessa on mainittu.
Ala pakota liukukenkia aseeseen; varmista, etta se istuu tukevasti ilman liiallista painetta.

Valta liukukenkia kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen estamiseksi.

Sailyta tuote viiledssa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sitd, vaurioiden valttdmiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Yhteensopivuuden tarkistus: Varmista, ettd aseesi malli on yhteensopiva kayttdmési liukukengéan kanssa.

SP102 Glock (paitsi G42)

SP103 Springfield XDS/Hellcat

SP104 S&amp;W M&amp;P Shield malli

SP105 Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

SP106 Springfield XD, XDM

SP107 S&amp;W 3. sukupolven 9mm

SP108 FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX), FortyNine/FNS9C/FN509
SP109 Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

SP110 Sig Pro sarja

SP111 Beretta 92

SP112 Beretta Cougar/PX4

SP113 HK USP/P2000/P30/P45

SP114 S&amp;W M&amp;P

SP115 Glock 42 ja Glock 43

SP116 Ruger SR Series

SP117 Bersa BP Series

SP118 Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

SP119 Ruger LC Series

SP120 Ruger P Series

SP121 CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122 Sig Sauer P238

SP123 Sig Sauer P938

SP124 Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

SP125 S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126 S&amp;W Sigma

SP127 S&amp;W 3. sukupolven .45

SP128 Steyr M40/MPS/M9A1

SP129 FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

SP130 Kimber Solo Carry

SP131 Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132 Kahr P40/CW40/PM9

SP133 Sig Sauer P320, Sig 250

SP134 Sig Sauer P224

SP135 Kahr P45

SP136 HK VP9

SP137 Sig P290 RS

SP138 Grand Power P11 MK12

SP145 Ruger American

SP146 Beretta APX

2. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

® Kohdista liukukenka aseesi oikeaan kohtaan.

® Paina liukukenka varovasti paikalleen, kunnes se istuu tukevasti.
® Varmista, ettd liukukenkéa on kunnolla kiinnitetty eika heiluta.

3. Kaytto:

® Kayta liukukenkia vain tarvittaessa tahtaysasetusten saatamiseen.
® Valta liiallista voimaa séétdjen aikana vaurioiden estamiseksi.
® Tarkista saanndllisesti liukukengan vakaus kayton aikana.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamista mahdollisuuksien
mukaan.

Yhteystiedot lisatuen saamiseksi



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
tuotteen suhteen, viittaa valmistajan ohjeisiin tai paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi apua.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SIGHT PRO &amp;

RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteesi kanssa. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle
aseharjoituksissasi.



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30 SLIDE SHOE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Denna produkt ar
designad for att forbattra din upplevelse av vapensiktet pa ett sakert och effektivt satt. Det ar viktigt att félja alla
sakerhetsriktlinjer for att sakerstélla korrekt anvandning och minimera riskerna kopplade till produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Léas alltid och f6lj de instruktioner som medfdljer produkten.

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Om du stoter pa nagra problem eller har fragor, avbryt anvandningen och sék hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar oladdat innan du faster eller tar bort slide shoe.

Anvand slide shoe endast med kompatibla vapentyper som anges i produktbeskrivningen.
Tvinga inte slide shoe pa vapnet; se till att det passar sakert utan éverdrivet tryck.

Undvik att anvanda slide shoe i bl6ta eller fuktiga forhallanden for att forhindra glidning.
Forvara produkten pa en sval, torr plats nar den inte anvands for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Kompatibilitetskontroll: Bekréfta att din vapentyp ar kompatibel med den slide shoe du anvander.

SP102 Glock (utom G42)

SP103 Springfield XDS/Hellcat

SP104 S&amp;W M&amp;P Shield endast

SP105 Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

SP106 Springfield XD, XDM endast

SP107 S&amp;W 3:e generationen 9mm

SP108 FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109 Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

SP110 Sig Pro Series

SP111 Beretta 92

SP112 Beretta Cougar/PX4

SP113 HK USP/P2000/P30/P45

SP114 S&amp;W M&amp;P endast

SP115 Glock 42 och Glock 43

SP116 Ruger SR Series

SP117 Bersa BP Series

SP118 Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

SP119 Ruger LC Series

SP120 Ruger P Series

SP121 CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122 Sig Sauer P238

SP123 Sig Sauer P938

SP124 Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

SP125 S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126 S&amp;W Sigma

SP127 S&amp;W 3:e generationen .45

SP128 Steyr M40/MPS/M9A1

SP129 FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

SP130 Kimber Solo Carry

SP131 Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132 Kahr P40/CW40/PM9

SP133 Sig Sauer P320, Sig 250

SP134 Sig Sauer P224

SP135 Kahr P45

SP136 HK VP9

SP137 Sig P290 RS

SP138 Grand Power P11 MK12

SP145 Ruger American

SP146 Beretta APX

2. Installation:

® Se till att vapnet ar oladdat.

® Justera slide shoe med den lampliga delen av vapnet.
* Tryck forsiktigt slide shoe pa plats tills den sitter sékert.
® Bekréfta att slide shoe ar korrekt fast och inte vickar.

3. Anvéandning:
® Anvand slide shoe endast nar det ar nddvandigt for siktejusteringar.

® Undvik att applicera dverdrivet tryck under justeringar for att forhindra skador.
® Kontrollera regelbundet stabiliteten hos slide shoe under anvéndning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angédende SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, vanligen hanvisa till tillverkarens riktlinjer eller din lokala aterforsaljare for hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med dina SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina vapentraningar.



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES MGW USP/P2000/P45/P30 SLIDE SHOE
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tento produkt je
navrzen tak, aby bezpecné a efektivné zlepsil vaSe zkuSenosti se zamérovanim na stfelnou zbran. Je zasadni
dodrzovat vSechny bezpe&nostni pokyny, aby se zajistilo sprdvné pouZziti a minimalizovala jakakoli rizika spojena s
produktem.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy si prectéte a dodrZujte pokyny uvedené u produktu.

Zajistéte, Ze produkt je pouzivan pouze pro svij zamysleny Ucel.

Uchovaveijte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouZitim.

Pokud narazite na jakékoli problémy nebo obavy, prestafite produkt pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

® Zaijistéte, aby byla zbran vybita pfed pfipojenim nebo odstranénim slide shoe.

® Pouzivejte slide shoe pouze s kompatibilnimi modely zbrani, jak je uvedeno v popisu produktu.

® Nepouzivejte nasili pfi nasazovani slide shoe na zbran; ujistéte se, Zze se bezpecné upevni bez nadmérného
tlaku.

® Vyhnéte se pouzivani slide shoe za mokrého nebo vihkého pocasi, abyste pfedesli sklouznuti.

® Skladujte produkt na chladném a suchém misté, kdyZ se nepouziva, abyste predesli poSkozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. Kontrola kompatibility: Potvrdte, Ze model vasi zbrané je kompatibilni se slide shoe, ktery pouZivéte.

SP102 Glock (kromé G42)

SP103 Springfield XDS/Hellcat

SP104 S&amp;W M&amp;P Shield pouze

SP105 Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

SP106 Springfield XD, XDM pouze

SP107 S&amp;W 3. generace 9mm

SP108 FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109 Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

SP110 Sig Pro Series

SP111 Beretta 92

SP112 Beretta Cougar/PX4

SP113 HK USP/P2000/P30/P45

SP114 S&amp;W M&amp;P pouze

SP115 Glock 42 a Glock 43

SP116 Ruger SR Series

SP117 Bersa BP Series

SP118 Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

SP119 Ruger LC Series

SP120 Ruger P Series

SP121 CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122 Sig Sauer P238

SP123 Sig Sauer P938

SP124 Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

SP125 S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126 S&amp;W Sigma

SP127 S&amp;W 3. generace .45

SP128 Steyr M40/MPS/M9A1

SP129 FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

SP130 Kimber Solo Carry

SP131 Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132 Kahr P40/CW40/PM9

SP133 Sig Sauer P320, Sig 250

SP134 Sig Sauer P224

SP135 Kahr P45

SP136 HK VP9

SP137 Sig P290 RS

SP138 Grand Power P11 MK12

SP145 Ruger American

SP146 Beretta APX

2. Instalace:

Zajistéte, Ze zbran je vybita.

Zarovnejte slide shoe s pfislusnou ¢asti zbrané.

Jemneé stlacte slide shoe na misto, dokud se bezpecné neuchyti.
Ovérte, Ze je slide shoe spravné pfipevnéna a nehoupe se.

3. Pouziti:

Pouzivejte slide shoe pouze tehdy, kdyZ je to nezbytné pro Upravy zaméreni.
Vyhnéte se nadmérnému tlaku béhem Uprav, abyste predesli poSkozeni.
Pravidelné kontrolujte stabilitu slide shoe béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se produktu v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu.
* Pokud je produkt poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zvaZte recyklaci material(l, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, obratte se na pokyny vyrobce nebo svého mistniho prodejce pro pomoc.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpec¢nou a efektivni zkusenost s vasimi SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Dékujeme, Ze davate pfednost bezpecnosti ve svych stfeleckych praktikach.



